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קצת ביאור על זה

A brief explanation of this

1

הנה בת הוא בחי׳ המתברר. ואחותי שהוא בחי׳ מארי תורה הוא המברר. וכמ״ש בת״ז ]בתיקוני זהר[

פקודא לאפרשא בין דכיא כו׳ )שהוא בחי׳ תורה להבדיל בין הטמא לטהור כו׳( ודברי אשר שמתי

בפיך.

Now, “daughter” is the level of what is refined, and “my sister,” which is the level of the masters of

Torah, is the one who refines. As it is written in the Tikkunei Zohar, “The commandment to distin‐

guish between the pure,” etc. (which is the level of Torah, “to separate between the impure and the

pure,” etc.), and “My words which I have placed in your mouth.”

והוא ענין כשר לפני המלך. משא״כ בת בחי׳ מצות כעבד לפני המלך. והכל נרמז בנר חנוכה.

And this is the matter of “like a minister before the king”; whereas “daughter” is the level of

mitzvos, “like a servant before the king.” And all of this is alluded to in the Chanukah lamp.

)עיין פע״ח ]פרי עץ חיים[ שער חנוכה פ״ד וכן בשער השבת בתחלת פ״ד( ג׳ יחודים הוי׳ אהיה. הוי׳

אלקים. הוי׳ אדני. גימ׳ ]גימטריא[ נר.

(See Pri Etz Chaim, Sha’ar Chanukah, chapter 4, and likewise in Sha’ar HaShabbos at the begin‐

ning of chapter 4.) Three unifications: Havayah and Ehe-yeh; Havayah and Elokim; Havayah and

Ado-nai: [together] the numerical value of ner (lamp).

יחוד הוי׳ אהיה שהוא יחוד או״א ]אבא ואימא[ הוא ע״י מס״נ ]מסירות נפש[ בק״ש ]בקריאת שמע[ הארת הכתר.

The unification of Havayah and Ehe-yeh, which is the unification of Abba and Imma, comes

through self-sacrifice in the reading of the Shema, the illumination of Keser.

ויחוד זו״נ ]זעיר אנפין ונוקבא[ )היינו יחוד הוי״ה אלקים( הוא ע״י התורה ויחוד הג׳ )הוי׳ אדני( בחי׳ המצות הוא

כשבאים כל האורות בבחי׳ חותם. והוא ענין תתן אמת ליעקב. כי תורת אמת הוא בז״א ומלכות

מקבלת בבחי׳ חותם.

And the unification of Z’eir Anpin and Nukva (that is, the unification of Havayah and Elokim)

comes through the Torah; and the third unification (Havayah and Ado-nai), the level of the mitzvos,

is when all the lights come in the manner of a seal. And this is the matter of “You will give truth to

Yaakov,” for the Torah of truth is in Z’eir Anpin, and Malchus receives in the manner of a seal.
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ולע״ל ]ולעתיד לבוא[ יתעלה בחי׳ בת כי יהיה גדול כח המתברר שהוא משם ס״ג ]שם ס״ג[ כנודע כי נעוץ

סופן כו׳ וסוף מעשה כו׳

And in the Time to Come the level of “daughter” will be raised, for the power of what is refined,

which is from the Name Sag, will be greater, as is known, for “their end is embedded [in their be‐

ginning],” etc., and “last in deed,” etc.

ויהי׳ ]ויהיה[ בבחי׳ תגא על רישיה )כמ״ש ברע״מ ]ברעיא מהימנא[ פ׳ תרומה ד׳ קנ״ח א׳ ושאר דוכתי(:

And it will be in the manner of “a crown on his head” (as stated in the Ra’aya Mehemna, Parshas

Terumah, page 158a, and in other places).
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